SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 6-48 TPI, 9/64"
SHANK, WHITE

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and white
colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white in color.
Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass (silver) beads
with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 6-48 TPI, 9/64" SHANK, WHITE
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

Product no.: 146187012

Mfr. No.: 187

Make: Universal Shotguns

Sight Color: White

Style: Standard Bradley Style Beads

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig die Sichtperle auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu verhindern.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.

Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Modifiziere die Sichtperle oder ihnre Komponenten in keiner Weise.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sichtperle installierst oder anpasst.
Verwende geeignete Werkzeuge bei der Installation der Sichtperle, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage eine Schutzbrille, wenn du Werkzeuge handhabst und wéhrend der Installation.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an der Sichtperle und ihren Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, der fir die 648 TPIGewinde geeignet
ist.

2. Installation:

Finde den Bereich zur Montage der Vorderansicht auf deiner Feuerwaffe.

Entferne vorsichtig vorhandene Sichtperlen, falls zutreffend.

Reinige den Montagebereich, um eine sichere Passform fiir die neue Perle zu gewéhrleisten.

Richte die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD mit dem Montageloch aus.

Schraube die Sichtperle vorsichtig mit dem geeigneten Schraubendreher fest. Ziehe sie nicht zu fest
an.

3. Verwendung:

® Stelle nach der Installation sicher, dass die Sichtperle sicher sitzt.
® Verwende die Sichtperle zum Zielen und zur Zielerfassung, wie vorgesehen.
® Uberpriife regelmaRig die Ausrichtung und den Zustand der Sichtperle wéahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in deiner Nahe in
Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte den Hersteller oder deinen Einzelhandler. Es ist
wichtig, einen zuverlassigen Kontakt fir Sicherheitsbedenken zu haben.



Fazit

Indem du diese Richtlinien und Vorsichtsmaflinahmen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deiner SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD gewébhrleisten. Achte immer auf Sicherheit und melde alle
Bedenken den entsprechenden Behoérden. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen

Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure the product is installed correctly to avoid accidents.

Regularly inspect the sight bead for wear or damage.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

If you notice any defects or issues, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the sight bead or its components in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight bead.
Use appropriate tools when installing the sight bead to avoid injury.

Wear safety glasses when handling tools and during installation.

Be cautious of sharp edges on the sight bead and its components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.
® Gather necessary tools: a screwdriver suitable for the 648 TPI threads.

2. Installation:

Locate the front sight mounting area on your firearm.

Carefully remove any existing sight bead if applicable.

Clean the mounting area to ensure a secure fit for the new bead.

Align the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD with the mounting hole.

Gently screw the sight bead into place using the appropriate screwdriver. Do not overtighten.

3. Usage:
® Once installed, ensure the sight bead is secure.

® Use the sight bead for aiming and target acquisition as intended.
® Regularly check the alignment and condition of the sight bead during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer or your retailer. It is important
to have a reliable contact for any safety concerns.

Conclusion



By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience with your SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Always prioritize safety and report any concerns to the appropriate
authorities. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso y la instalacién segura de tu producto. Por favor,
lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto esté instalado correctamente para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente el bead del sight para detectar desgaste o dafios.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.
Utiliza el producto solo para el proposito previsto, tal como se especifica en esta guia.

Si notas algun defecto o problema, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No modifiques el bead del sight ni sus componentes de ninguna manera.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el bead del sight.
Utiliza herramientas adecuadas al instalar el bead del sight para evitar lesiones.

Usa gafas de seguridad al manejar herramientas y durante la instalacion.

Ten cuidado con los bordes afilados en el bead del sight y sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.
® Redlne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para las roscas de 648 TPI.

2. Instalacion:

Localiza el area de montaje del sight frontal en tu arma de fuego.

Retira cuidadosamente cualquier bead del sight existente, si es aplicable.

Limpia el area de montaje para asegurar un ajuste seguro para el nuevo bead.

Alinea el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con el orificio de montaje.

Atornilla suavemente el bead del sight en su lugar utilizando el destornillador adecuado. No lo aprietes
en exceso.

3. Uso:
* Una vez instalado, asegurate de que el bead del sight esté seguro.

® Utiliza el bead del sight para apuntar y adquirir objetivos segin lo previsto.
® Revisa regularmente la alineacion y condicién del bead del sight durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Siel producto esté dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta al fabricante o a tu
minorista. Es importante tener un contacto confiable para cualquier preocupacion de seguridad.



Conclusion

Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier inquietud a las autoridades
correspondientes. Gracias por tu atencion a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation sdres de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le produit est installé correctement pour éviter les accidents.

Inspectez régulierement la perle de visée pour détecter toute usure ou dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement I'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas la perle de visée ou ses composants de quelque maniéere que ce soit.
Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la perle de visée.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation de la perle de visée pour éviter les blessures.
Portez des lunettes de sécurité lors de la manipulation des outils et pendant l'installation.
Soyez prudent avec les bords tranchants de la perle de visée et de ses composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et slire a manipuler.
® Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis adapté aux filetages 648 TPI.

2. Installation :

Localisez la zone de montage de la visée avant sur votre arme a feu.

Retirez soigneusement toute perle de visée existante si applicable.

Nettoyez la zone de montage pour garantir un ajustement sécurisé de la nouvelle perle.

Alignez le SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD avec le trou de montage.

Vissez doucement la perle de visée en place a I'aide du tournevis approprié. Ne serrez pas trop.

3. Utilisation :

® Une fois installée, assurezvous que la perle de visée est sécurisée.
® Utilisez la perle de visée pour viser et acquérir des cibles comme prévu.
® Veérifiez régulierement l'alignement et I'état de la perle de visée pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Sjle produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage disponibles dans
votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, veuillez consulter le fabricant ou votre
détaillant. Il est important d'avoir un contact fiable pour toute préoccupation de sécurité.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Priorisez toujours la sécurité et signalez toute préoccupation aux
autorités compétentes. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi sempre che il prodotto sia installato correttamente per evitare incidenti.
Ispezionare regolarmente la perla della mira per usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Se si notano difetti o problemi, interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare la perla della mira o i suoi componenti in alcun modo.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la perla della mira.
Utilizzare strumenti appropriati durante l'installazione della perla per evitare infortuni.
Indossare occhiali protettivi quando si maneggiano strumenti e durante l'installazione.
Prestare attenzione ai bordi affilati sulla perla della mira e sui suoi componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
® Raccogliere gli strumenti necessari: un cacciavite adatto per i filetti 648 TPI.

2. Installazione:

Localizzare I'area di montaggio della mira anteriore sull'arma da fuoco.

Rimuovere con attenzione eventuali perle di mira esistenti, se applicabile.

Pulire I'area di montaggio per garantire una presa sicura per la nuova perla.

Allineare il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con il foro di montaggio.
Avvitare delicatamente la perla della mira in posizione utilizzando il cacciavite appropriato. Non
stringere eccessivamente.

3. Uso:

Una volta installata, assicurarsi che la perla della mira sia sicura.
Utilizzare la perla della mira per puntare e acquisire il bersaglio come previsto.
® Controllare regolarmente I'allineamento e le condizioni della perla della mira durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di consultare il produttore o il
proprio rivenditore. E importante avere un contatto affidabile per eventuali preoccupazioni relative alla sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida e precauzioni, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Dare sempre priorita alla sicurezza e segnalare eventuali
preoccupazioni alle autorita competenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i
instalacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest poprawnie zainstalowany, aby unikngé wypadkow.

Regularnie sprawdzaj kulke celowniczg pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj pomocy.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie modyfikuj kulki celowniczej ani jej komponentéw w zaden sposéb.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg kulki celowniczej.
Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji kulki celowniczej, aby unikngé obrazen.
Nos$ okulary ochronne podczas obstugi narzedzi i w trakcie instalacji.

Zachowaj ostroznos¢ przy ostrych krawedziach kulki celowniczej i jej komponentdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: Srubokret odpowiedni do gwintéw 648 TPI.

2. Instalacja:

Zlokalizuj miejsce montazu przedniej muszki na swojej broni.

Ostroznie usun istniejgca kulke celownicza, jesli dotyczy.

Wyczy$¢ obszar montazowy, aby zapewni¢ pewne dopasowanie nowej kulki.

Wyreguluj SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD z otworem montazowym.

Delikatnie wkre¢ kulke celowniczg na swoje miejsce, uzywajac odpowiedniego Srubokreta. Nie dokrecaj
zbyt mocno.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu upewnij sie, ze kulka celownicza jest pewnie zamocowana.
® Uzywaj kulki celowniczej do celowania i akwizycji celéw zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i stan kulki celowniczej podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu dostepne w twoim
regionie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, skonsultuj sie z
producentem lub sprzedawca. Wazne jest, aby mie¢ zaufany kontakt w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych
bezpieczenstwa.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych wytycznych i Srodkéw ostroznosci, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgtaszaj

wszelkie obawy odpowiednim wtadzom. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet BRADLEY GUNSIGHT
ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tama opas tarjoaa
tarkeitéd turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté tuote on asennettu oikein onnettomuuksien valttamiseksi.

Tarkista saanndllisesti etutahtédimen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtetdan onnettomuudet.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on méaaritelty.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytoén heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala muokkaa etutahtainta tai sen osia millaan tavalla.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen etutdhtdimen asentamista tai saatamista.
Kéayta asennuksessa sopivia tytkaluja vammojen valttamiseksi.

Kayta suojalaseja tytkaluja kasitellessasi ja asennuksen aikana.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa etutahtdimessa ja sen komponenteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Kerda tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, joka sopii 648 TPI kierteille.

2. Asennus:

Etsi etutdhtaimen kiinnitysalue ampumaaseestasi.

Poista varovasti mahdollinen olemassa oleva etutahtain, jos tarpeen.

Puhdista kiinnitysalue varmistaaksesi, etta uusi etutdhtain istuu tukevasti.

Kohdista BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD kiinnitysaukkoon.

Kierra etutéhtain varovasti paikalleen kayttamalla sopivaa ruuvimeisselia. Ala kiristé liikaa.

3. Kaytto:
® Kun etutdhtain on asennettu, varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.

® Kayta etutdhtdinta tdhtdamiseen ja kohteen hankkimiseen kuten on tarkoitettu.
® Tarkista saanndllisesti etutahtdimen suuntaus ja kunto kaytén aikana.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse kierradtysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. On tarkeaa olla luotettava yhteyshenkil6 turvallisuusongelmien varalta.

Yhteenveto



Noudattamalla néité ohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BRADLEY GUNSIGHT
ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja ilmoita
huolenaiheista asianmukaisille viranomaisille. Kiitos huomiostasi néihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduktion

Tack for att du valde SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker anvéandning och installation av din produkt. Vénligen
l&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att produkten &ar korrekt installerad for att undvika olyckor.

Inspektera regelbundet sikt bead for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Om du marker nagra defekter eller problem, sluta anvanda den omedelbart och stk hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Modifiera inte sikt bead eller dess komponenter pa nagot satt.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av sikt bead.
Anvand lampliga verktyg vid installation av sikt bead for att undvika skador.
Bar skyddsglasdgon néar du hanterar verktyg och under installationen.

Var forsiktig med vassa kanter pa sikt bead och dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och sakert att hantera.
® Samla nédvandiga verktyg: en skruvmejsel som passar for 648 TPIgéngor.

2. Installation:

Lokalisera omradet for framre siktmontering pa ditt vapen.

Ta forsiktigt bort eventuell befintlig sikt bead om tillampligt.

Rengdr monteringsomradet for att sakerstalla en séker passform for den nya bead.

Justera SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD med monteringshalet.

Skruva forsiktigt in sikt bead pa plats med hjalp av den lampliga skruvmejseln. Dra inte at for hart.

3. Anvéndning:
® Nar den ar installerad, se till att sikt bead ar saker.

® Anvand sikt bead for riktning och maltavla som avsett.
® Kontrollera regelbundet justeringen och tillstandet for sikt bead under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, Gvervag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen konsultera tillverkaren eller din
aterforsaljare. Det ar viktigt att ha en palitlig kontakt for eventuella sakerhetsfragor.

Slutsats



Genom att folja dessa riktlinjer och forsiktighetsatgarder kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din
SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Prioritera alltid séakerhet och rapportera eventuella bekymmer till
de berérda myndigheterna. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tento privodce poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpe€né pouziti a instalaci vaSeho produktu. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé preététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan, abyste pfedesli nehodam.

Pravidelné kontrolujte koralek na opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

Pokud si viimnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité prestarite produkt pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Neprovadéjte zadné Upravy na koralku nebo jeho komponentéach.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou koralku.
Pouzivejte vhodné nastroje pfi instalaci koralku, abyste predesli zranéni.
Noste ochranné bryle pfi manipulaci s nastroji a béhem instalace.

Budte opatrni na ostré hrany koralku a jeho komponentd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci.
® Pfipravte si potfebné néstroje: Sroubovak vhodny pro zavity 648 TPI.

2. Instalace:

Najdéte misto pro montaz predniho hledi na vasi zbrani.

Pokud je to mozné, opatrné odstrante stavajici koralek.

Vycistéte montazni oblast, abyste zajistili bezpe€né uchyceni nového koralku.
Zarovnejte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD s montaznim otvorem.
Opatrné zaSroubujte koralek na misto pomoci vhodného Sroubovaku. Nepretahuijte.

3. Pouziti:
® Po instalaci se ujistéte, Ze je koralek bezpecné pfipevneén.

® Pouzivejte koralek k mifeni a zamérfovani na cil, jak je zamysleno.
® Pravidelné kontrolujte zarovnani a stav koralku béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo jiz neni pouZzitelny, zvaZzte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na vyrobce nebo vaseho
prodejce. Je dileZité mit spolehlivy kontakt pro jakékoli obavy o bezpeénost.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn(ll a opatfeni miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a hlaste jakékoli obavy pfislusnym organtim.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyndm pro bezpeénost.



